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ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
Italy

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Ban)
italy
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Jahre

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005847 vom 28.06.2021

Ludwigsburg, 28.06.2021
Seite 1 von 1

R

4 Absender / Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliagt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

CMR

Sydneystraat 37 - ) i )
genteiligesn Abmachung den Bestimmungen clause conlraire, 4 la Convention refative au
3044 ROTTERDAM des Ubereinkommens (ber den contral de transport intemational des
NIEDERLANDE Beforderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
StraRenglitervarkebr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfihrer { Transparteur Benulzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise

ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays [|talien
Datum/Date  02.07.2021

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de ia prise en charge de ia
marchandise
Orl/ Lieu Rotterdam

Land/Pays  Niederlande
Datum /Date  28.06.2021

Zeit ! Temps

7 Nachfalgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

£ Beigefigts Dokurnente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et abservalions des transporieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature st timbre du tfransporteur

9 Pos 4 Zeichen/Nr. 14 AnzahiderLM 12 Art der 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15§ Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nature da la marchandise Poids. ka m
1 17306698 3 cCoLll Getriebateile 2.2 12,97
2 17306697 1 COLU
3 17306696 2 CcoLLl
4 17306695 1 CoLu
5 17306694 1 coLLl
Summe: 8,00 coLLl 2.209,00
Totat:
1 6 Anweisungen des Absenders 4 7 Angsben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuileres
unfrei - Rechnung an Empfinger
s Komaarh o Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, m enen uziastint 1 vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 2$-0658476mpfa genam Datum / Date
Réception des marcgandi
1 S
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kb :3!? MAGNA PT 8
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg Via del Cicjertiog Mob
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SCHWEITZER GmbH & Co. intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Tetafon {0 71 41) 24 51-0

Tetefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer; Axeal, Friedrich, Ingrid und Jens gchweltzer
Amtsgerichi: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwaitzer-spedition.de

A o
h COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




